
S     RTONS DU  
NUCLÉAIRE
L’avenir est renouvelable

Marcher en groupe dans la région  
de la centrale de Beznau (AG), sans violence 
vers la sortie!

Dimanche, 22 mai 2011PLUS DE 100 ORGANISATIONS, PARTIS ET ASSOCIATIONS  
SOUTIENNENT « SORTONS DU NUCLÉAIRE » :
Suisse : AJUNN- Alliance jurassienne Non au nucléaire, Allianz Thurgau- Nein zu 
neuen AKW, Alternative die Grünen Zug, Alternative Liste Zürich, Basels starke 
Alternative BastA!, Camp climat suisse, Climat et justice sociale Vaud, ContrAtom, 
einfach komplex genossenschaft, Fokus Anti-Atom, Forum für Friedenserziehung, 
Forum civique européen, Femmes pour la Paix Suisse, gaga – action non-violente 
contre les centrales nucléaires, GAK (Gewaltfreie Aktion Kaiseraugst), Greenpeace 
Bâle, Greenpeace Suisse, Greenpeace groupe thématique nucléaire, Greenpeace 
Ticino, Greenpeace Zurich, Incomindios, Jeunes vert-e-s Argovie, Jeune vert-e-s 
Bündnis Nordwest, Jeunes vert-e-s Glaris, Jeunes vert-e-s Suisse, JS Argovie, JS 
Bâle-Campagne, JS du canton de Glaris, JS du canton de Zurich, JS Suisse, JS 
Soleure, Kernfrauen Wein-Land, Klar! Suisse (Kein Leben mit atomaren Risiken), Les 
Verts Brugg, Les Verts Baden, Les Verts du canton d’Argovie, Les Verts du canton 
de Bâle ville, Les Verts du canton de Berne, Les Verts du canton de Glaris, Les 
Verts du canton de Lucern, Les Verts du canton de Nidwald, Les Verts du canton de 
Soleure, Les Verts du canton de St. Gall, Les Verts du canton de Zurich, Les Verts 
Däniken, Les Verts fribourgois, Les Verts genevois, Les Verts jurassiens, Les Verts 
Mouvement écologiste vaudois, Les Verts- parti écologiste suisse, Les Verts Win-
terthur, Longomai, Médecins en faveur de l‘environnement, MNA (Komitee für eine 
Mitsprache des Nidwaldner Volkes bei Atomanlagen), NWA/NCN Suisse (Non aux 
Centrales Nucléaires), NWA/NCN Argovie, NWA/NCN Berne, NWA/NCN région Bâle, 
NWA/NCN Soleure, NWA/NCN- 55 plus, oeku- Eglise et environnement, Ökozentrum 
Langenbruck, PCS- Parti chrétien-social, Pro Natura, PRS/IPPNW Suisse, PI- Poli-
tique intégrale, PS Bezirk Brugg, PS Brugg Windisch, PS du canton d‘Argovie, PS 
Gebenstorf-Turgi,PS Grisons, PS Soleure, PS Suisse, PS Ticino, PS Untersiggenthal, 
Religiös-Sozialistische Vereinigung, SES Fondation Suisse de l‘Energie, SFR- Schwei-
zerischer Friedensrat, SSES- Société suisse pour l’énergie solaire, SSP- Syndicat 
suisse des services publics, Stopp Gösgen II, solarspar, Solidarités Genève, Solidari-
tés Neuchâtel, Solidarités Vaud, Sortir du nucléaire, Takatuka, Topos Architekten FH, 
UGS Linth- Unabhängig Grün Sozial Linth, Unia- le syndicat, Uniterre, vbu- Vereini-
gung Bündner Umweltorganisationen, VCS beider Basel, VCS Argovie, VCS séction 
Soleure, Verdi del Ticino, Vert’libéraux Suisse,  VKMB- Vereinigung zum Schutz 
kleiner und mittlerer Bauern, Widergesang, WWF Aargau, WWF Jura, WWF Soleure, 
WWF Suisse, WWF Svizzera Italiana 
Allemagne : .ausgestrahlt – gemeinsam gegen atomenergie, Bund der Bürgerin-
itiative Mittlerer Neckar e.V., BUND Landesverband Baden- Württemberg, BUND 
Regionalverband Hochrhein, BUND Regionalverband südlicher Oberrhein, Bünd-
nis 90/ Die Grünen Baden Württemberg, Bündnis 90/ Die Grünen Kreisverband 
Waldshut,Bündnis 90/Die Grünen Ortsverband Albbruck-Laufenburg-Murg, Klar! 
Deutschland, Lebenshaus Schwäbische Alb – Gemeinschaft für soziale Gerechtigkeit, 
Frieden und Ökologie, SPD Kreisverband Waldshut, SPD Ortsverein Inzlingen, Süd-
westdeutsche Anti-Atom Initiativen, Werkstatt für gewaltfreie Aktion Baden 
France : Sortir du nucléaire France(fédération de 872 organisations)
Autriche : Global 2000, Initiative Zivilcourage e.V., Naturschutzbund Vorarlberg, 
PLAGE- (Überparteiliche Salzburger Plattform gegen Atomgefahren), Vorarlberger 
Plattform gegen Atomgefahren, Wiener Plattform Atomkraftfreie Zukunft

Contact:
Sortons du nucléaire, Case postale 1019, 8026 Zurich
www.sortonsdunucleaire.ch, info@sortonsdunucleaire.ch
+41(0)77 472 01 39

Coordonnées bancaires: Banque Alternative Suisse
BC-Nr. 8390, CCP 46-110-7 (ABS Olten)
Bénéficiaire: MenschenStrom gegen Atom, Zurich
Compte: 308.544.100-04
IBAN-Nr. CH3708390030854410004

Programme, lieux de rassemblement,  

moyens de déplacement

          
          

   		   www.sortonsdunucleaire.ch



L’ÉLECTRICITÉ NUCLÉAIRE, C’EST 
LE PASSÉ! A PRÉSENT ARRIVENT LES  
RENOUVELABLES!
A chaque génération son super-accident nucléaire? Par la  
catastrophe nucléaire au Japon, l’énergie nucléaire a une fois de 
plus montré son visage menaçant pour la vie. C’est maintenant 
incontestable: nous devons sortir de l’énergie nucléaire et nous 
convertir décidément aux énergies renouvelables.
AXPO, ALPIQ et FMB n’ont à ce jour pas retiré leurs demandes 
d’autorisation générale. Nous invitons les milieux politiques et  
économiques à tirer enfin les leçons des catastrophes et à  
emprunter le chemin des énergies renouvelables. Nous n’avons  
pas besoin d’ajourner la votation sur de nouvelles centrales; au  
lieu de cela, il faut investir avec audace dans les énergies  
renouvelables!
Jeunes et moins jeunes marcheront le 22 mai 2011, ensemble et 
sans violence en direction du renouvelable! Choisissez l’itinéraire 
long ou court qui mène au lieu de la manifestation. Plus de détails 
sur la prochaine page.

PROGRAMME SUR LE LIEU DE LA  
MANIFESTATION
Intervenant-e-s : Fabio Pedrina, Iris Balmer, Erica Hennequin, 
Geri Müller,  Philippe de Rougemont, Cédric Wermuth, Ulrike Saul, 
Messages de salutations d’Autriche et d’Allemagne
Artistes : Aernschd Born, Franz Hohler, les Rabiatisten, 
Theresia Bothe & autres
Programme pour les enfants, collation, stands d’information

NOS EXIGENCES
•	 Sortons du nucléaire
•	 Pas de nouvelles centrales nucléaires
•	 Promotion des énergies renouvelables

INSCRIPTIONS
A l’adresse www.sortonsdunucleaire.ch/dp/inscription tu peux 
t‘inscrire, toi et tes amis, à la manifestation sans engagement; cela 
nous aide à organiser les trains spéciaux et autres transports.

APPORTER
Pique-nique, suffisamment de boisson, bonnes chaussures. Prévoir, 
selon le temps qu’il fera, protection contre la pluie ou le soleil.

Afin d’assurer un déroulement paisible de notre action, nous respecterons les 
directives suivantes:
•	Envers toutes les personnes que nous rencontrons, nous adoptons une  
	 attitude ouverte, franche et respectueuse
•	Nous ne manifestons de violence ni physique, ni verbale contre qui que ce soit
•	Nous ne causons pas de dégâts matériels

DEUX ITINÉRAIRES 
RASSEMBLEMENT ET VOYAGE 

RASSEMBLEMENT 
Itinéraire long (10km) : dès 8.30h à la Gare de Siggenthal-
Würenlingen, dernier départ de la marche 10.30h. Les gens 
matineux seront salués dès 9.00h à la gare de Siggenthal par  
une surprise musicale. 
Itinéraire court (« pour famille »-3km) : dès 11.00h à la Gare de 
Döttingen, dernier départ de la marche 12.30h.

VOYAGE 
Des trains spéciaux et 25 cars postaux sont engagés. Nous recom-
mandons à toutes et tous de voyager par les transports publics 
(svp voir les détails en bas), par vélo ou à pied. Il n y a pas de  
possibilité de stationnement sauf pour les cars. Les organisateurs 
de voyage en car sont priés de nous contacter (contact au verso). 

Voyage pour l’itinéraire long
• 	en provenance de Zurich à destination de Siggenthal-
	 Würenlingen via Baden (trains-navettes au départ de Baden  
	 dès 8.15h) 
• 	en provenance de Berne/Bâle/Neuchâtel à destination de 
	 Siggenthal-Würenlingen via Turgi AG (trains-navettes au  
	 départ de Turgi dès 8.15h)

Voyage pour l’itinéraire court
• 	en provenance de Zurich à destination de Döttingen via Baden
• 	en provenance de Berne/Bâle/Neuchâtel à destination de 
	 Döttingen via Brugg AG. Au départ de Brugg des navettes par  
	 car sont en service dès 10.30h

Nous recommandons à toutes et tous d’arriver de bonne heure. 
Comme la capacité des navettes par train ou car est limitée,  
il faut prévoir des temps d’attente.

Retour : A partir de la Gare de Döttingen (3km du lieu de la 
manifestation). Pour Brugg en navettes à proximité du lieu de la 
manifestation.

Des voyages en groupe seront organisés depuis la Romandie. 
Visitez régulièrement le site www.sortonsdunucleaire.ch pour  
de plus amples informations.

Venez à cette manifestation importante et joyeuse. 
Participer au mouvement large anti-nucléaire !

On trouve les horaires sous www.cff.ch. Nous prions tous les participant-e-s de se 
procurer le billet de retour avant le voyage. Les titres de transport s’obtiennent 
sur Internet, aux distributeurs de billets, aux guichets des gares ou auprès de 
Rail Service 0900 300 300 (CHF 1.19/min. depuis le réseau fixe suisse).  
Le chargement des vélos par les voyageurs n’est pas possible.


